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ABB-free@home® 
Устройство 

■ Поручайте выполнение работ только специалистам. 
■ Внимательно прочитайте и сохраните руководство по 

монтажу. 
■ Для получения дополнительной пользовательской 

информации или сведений по проектированию посетите наш 
сайт www.BUSCH-JAEGER.com или отсканируйте QR-код. 

■ Подробная информация о поддерживаемых функциях 
содержится в техническом руководстве (см. QR-код). 

Использование по назначению 
ABB-free@home® Устройство с поддержкой беспроводной связи 
позволяет передавать в System Access Point 2.0 информацию от 
объединенных в беспроводную сеть дымовых извещателей, 
датчиков тепла и угарного газа. Для работы требуется 
настроенная система ABB-free@home® и надежное 
беспроводное соединение с Устройство в System Access Point 
2.0. 
Такая комбинация позволяет передавать сигналы, 
сгенерированные извещателями (например, предупреждения), 
на оконечные мобильные устройства или инициировать 
взаимодействия с другими устройствами системы. 

Декларация соответствия стандартам ЕС 
(упрощенная редакция) 
Настоящим компания ABB заявляет, что радиосистемы типа 
SAP/A2.1 соответствуют требованиям директивы 2014/53/ЕС. 
Полный текст декларации соответствия стандартам ЕС доступен 
в Интернете по адресу:  
■ www.busch-jaeger-

catalogue.com/2CKA006800A2868,artikel.html 

Системные требования 
Для использования ABB-free@home® Устройство необходима 
готовая к работе система ABB-free@home® с точкой доступа 
System Access Point не ниже SAP /S.13. и прошивкой 2.4.0 и 
выше. 

Указание 
Обновление прошивки Устройство невозможно. 

Технические характеристики 
Электропитание 5 В = 
Радиочастота 868,499 МГц 
Уровень мощности  2,5 дБм 
Радиус действия радиосигнала (в 
отсутствие препятствий) > 100 м 

Макс. количество устройств в 
сети: 20 (рекомендовано 12) 

Рабочая температура и 
температура хранения: от -10°C до +40°C 

Степень защиты IP X0 

Осторожно 
– Интеграция устройств сигнализации, в особенности 

дымовых извещателей, в систему System Access 
Point 2.0 не означает, что вы автоматически 
создаете систему противопожарной сигнализации 
(BWA стандарта DIN VDE V0826-2) или систему 
противопожарного извещения (BMA стандарта DIN 
14675 в сочетании с DIN VDE 0833-2). 

– Убрав Устройство из системы, вы сразу же 
лишаетесь всех дополнительных функций. 

  Монтаж 
Указание 
Устройство для постоянной работы в System Access Point 2.0 . 

Установка Устройство [1], см. схему 
– Оба USB-разъема System Access Point 2.0 [2] можно 

использовать для подключения. 

Указание 
Извещатели и ABB-free@home® Устройство обмениваются 
данными по радиоканалу. Дальность действия зависит от 
архитектурных особенностей. Стены или потолки, особенно с 
металлической арматурой или обшивкой, ограничивают 
дальность действия. Расстояние до внешних передающих 
устройств, излучающих высокочастотные сигналы (например, 
компьютеров, аудио- и видео-устройств) должно быть не меньше 
1 м.  
 

При установке System Access Point 2.0 внутри закрытого 
металлического корпуса (например, в электрошкафу) 
необходимо вывести USB соединение наружу с помощью 
прилагающегося удлинителя [3].  

Указание 
Связь устройств сигнализации с Устройство осуществляется в 
одном направлении.  
В обычных условиях работа ABB-free@home® Устройство не 
сокращает срок службы батарей ни в устройствах сигнализации, 
ни в радиомодулях. 

Ввод в эксплуатацию 
Для подготовки данного устройства к работе мы рекомендуем 
воспользоваться системным справочником ABB-free@home® (см. 
QR-код).  

Сервис 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - Предприятие группы ABB,  
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid  
(Люденшайд, Германия), 
Тел: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.com 
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ABB-free@home® 
Pendrive alarmowy 

■ Prace zlecać wyłącznie specjalistom. 
■ Proszę dokładnie przeczytać i zachować instrukcję montażu. 
■ Dalsze informacje dla użytkownika i informacje na temat 

planowania są dostępne na stronie www.BUSCH-JAEGER.com 
lub po zeskanowaniu kodu QR. 

■ Szczegółowe informacje na temat zakresu funkcji są podane w 
podręczniku technicznym (patrz kod QR). 

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem 
Dzięki ABB-free@home® Pendrive alarmowy z technologią radiową 
możliwe jest przekazywanie informacji z połączonych przez sieć 
czujek dymu, ciepła i tlenku węgla do System Access Point 2.0. 
Warunkiem jest gotowy do pracy system ABB-free@home® z 
właściwym połączeniem radiowym z Pendrive alarmowy w System 
Access Point 2.0. 
Dzięki temu sygnały generowane w urządzeniach alarmowych, np. 
sygnały ostrzegawcze, można przekazać do mobilnych urządzeń 
końcowych lub wyzwolić interakcje z innymi urządzeniami w 
systemie. 

Deklaracja zgodności UE (uproszczona) 
ABB oświadcza niniejszym, że instalacje radiowe typu SAP/A2.1 
odpowiadają dyrektywie 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji 
zgodności UE jest dostępny na następującej stronie:  
■ www.busch-jaeger-

catalogue.com/2CKA006800A2868,artikel.html 

Warunki systemowe 
Warunkiem korzystania z ABB-free@home® Pendrive alarmowy jest 
gotowy do pracy system ABB-free@home® z System Access Point 
od wersji SAP /S.13. z oprogramowaniem systemowym od wersji 
2.4.0. 

Wskazówka 
Aktualizacja oprogramowania systemowego Pendrive alarmowy nie 
jest możliwa. 

Parametry techniczne 
Zasilanie elektryczne 5 V = 
Częstotliwość radiowa 868,499 MHz 
Poziom mocy  2,5  dBm 
Zasięg radiowy (na wolnej 
przestrzeni) > 100 m 

Maksymalna ilość urządzeń 
połączonych w sieci: 20 (12 zalecane) 

Temperatura pracy i 
przechowywania: -10°C do +40°C 

Stopień ochrony IP X0 

Ostrożnie 
– Przez integrację urządzeń alarmowych, szczególnie 

czujek dymu System Access Point 2.0,nie powstaje 
system ostrzegania przed pożarem (BWA według
DIN VDE V0826-2) ani system sygnalizacji pożarowej 
(BMA według szeregu norm DIN 14675 w połączeniu z 
DIN VDE 0833-2). 

– Usunięcie Pendrive alarmowy prowadzi do 
natychmiastowej utraty funkcji dodatkowych. 

  Montaż 
Wskazówka 
Pendrive alarmowy do ciągłej pracy w System Access Point 2.0 . 

Montaż Pendrive alarmowy [1], patrz grafika 
– Do podłączania można stosować oba przyłącza USB System 

Access Point 2.0 [2]. 

Wskazówka 
Czujki ABB-free@home® Pendrive alarmowy komunikują się drogą 
radiową. Zasięg zależny jest od warunków budowlanych. Ściany lub 
sufity, szczególnie zbrojone stalą lub wyłożone metalem, ograniczają 
zasięg. Odległość od obcych urządzeń nadawczych, które również 
emitują sygnały wysokiej częstotliwości (np. komputer, urządzenia 
audio lub wideo), powinna wynosić przynajmniej 1 m.  
 

W przypadku instalacji System Access Point 2.0 w zamkniętych 
obudowach metalowych (np. w szafie sterowniczej) należy 
wyprowadzić przyłącze USB na zewnątrz za pomocą dostarczonego 
przedłużacza [3].  

Wskazówka 
Komunikacja urządzeń alarmowych z Pendrive alarmowy odbywa się 
jednokierunkowo.  
Zazwyczaj praca ABB-free@home® Pendrive alarmowy nie skraca 
żywotności baterii urządzeń alarmowych ani modułów radiowych. 

Uruchomienie 
Przy uruchamianiu i obsłudze niniejszego urządzenia zalecamy 
sięgnięcie do podręcznika systemowego ABB-free@home® (patrz 
kod QR).  

Serwis 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - przedsiębiorstwo grupy ABB,  
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid, 
Tel.: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.com 
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ABB-free@home® 

报警棒

■ 仅可由专业人员进行作业。 
■ 请仔细阅读并妥善保管安装说明书。 
■ 更多用户信息和规划信息请查询 www.BUSCH-JAEGER.com 或通

过扫描二维码获取。 
■ 功能范围的详细信息参见技术手册（参见 QR 码）。 

按规定使用
通过具有无线电技术的 ABB-free@home® 报警棒 可以将无线联网的

烟雾报警器、热量和一氧化碳报警器的信息传输至 System Access 
Point 2.0。前提是 ABB-free@home® 系统运行就绪并且与 System 
Access Point 2.0 中的 报警棒 正确地无线连接。 
这样可以将警报装置产生的信号（例如警告信号）转发至移动终端设

备或者触发与其他系统设备的交互。 

欧盟符合性声明（简版）
ABB 在此声明，SAP/A2.1 型无线电设备满足准则 2014/53/EU 的要求

。欧盟符合性声明的完整文本可通过下列网址查阅： 
■ www.busch-jaeger-

catalogue.com/2CKA006800A2868,artikel.html 

系统要求 
使用 ABB-free@home® 报警棒 的前提条件是运行就绪的 ABB-
free@home® 系统，SAP /S.13 及以上版本的 System Access Point，
2.4.0 及以上版本的固件。 

提示 
报警棒 无法进行固件升级。 

技术数据

电源 5 V = 
无线电频率 868.499 MHz 
功率水平 2.5 dBm 
无线电有效范围（自由场） > 100 m 
最多联网设备数量： 20（建议 12） 
运行和储存温度： -10°C 至 +40°C 
保护方式 IP X0 

小心

– 将报警装置，特别是烟雾报警器集成在 System Access
Point 2.0 中，不能构成火灾报警系统（符合 
DIN VDE V0826-2 的 BMA）或火灾报警系统（符合标

准 DIN 14675 及 DIN VDE 0833-2 标准系列的 BMA）
。 

– 移除 报警棒 会导致立刻失去附加功能。 

安装

提示 
报警棒 用于 System Access Point 2.0 上的持续运行。 

安装 报警棒 [1]，参见示意图 
– System Access Point 2.0 [2] 的两个 USB 接口都可以用于连接。 

提示 
报警器和 ABB-free@home® 报警棒 通过无线电通信。有效范围与建筑

结构有关。墙壁或天花板，尤其是带钢筋或金属饰板处，会限制有效

范围。与同样发射高频信号的外部发射设备（例如电脑、音频和视频

装置）之间的距离应至少为 1 m。 
 

在封闭的金属外壳（例如控制柜）内安装 System Access Point 2.0 时
，应通过随附的延长电缆 [3]将 USB 连接引导至外部。 

提示 
报警装置与 报警棒 的通信是单向的。 
ABB-free@home® 报警棒 的运行通常不会缩短报警装置或无线电模块

的电池使用寿命。 

调试

建议阅读 ABB-free@home® 系统手册（参见二维码），以便调试设备

。 

服务
Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB 集团旗下企业， 
Freisenbergstraße 2，D-58513 Lüdenscheid, 
电话：+49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.com 
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ABB-free@home® 
Alarmpinne 

■ Arbeidet skal kun utføres av fagfolk. 
■ Les montasjeveiledningen nøye og ta vare på den. 
■ Ytterligere brukerinformasjon og informasjon om planlegging 

finner du på www.BUSCH-JAEGER.com eller ved å skanne QR-
koden. 

■ For detaljert informasjon om funksjonsomfang, se teknisk 
håndbok (se QR-kode). 

Forskriftsmessig bruk 
Ved hjelp av ABB-free@home® Alarmpinne med trådløs teknologi er 
det mulig å overføre informasjon fra alle røykvarslere, varme- og 
kullmonoksidvarslere til System Access Point 2.0. Forutsetningen er 
et driftsklart ABB-free@home® -system med korrekt oppsatt trådløs 
forbindelse til Alarmpinne i System Access Point 2.0. 
Med dette kan signaler generert av alarmenhetene så som 
alarmsignaler, ledes videre til mobile enheter, eller det kan settes i 
gang interaksjoner med andre systemenheter. 

EU-samsvarserklæring (forenklet) 
Herved erklærer ABB at radioustyrstypene SAP/A2.1 oppfyller 
radioutstyrsdirektivet 2014/53/EU. Den fullstendige teksten i EU-
samsvarserklæringen finner du på følgende internettadresse:  
■ www.busch-jaeger-

catalogue.com/2CKA006800A2868,artikel.html 

Systemkrav 
Forutsetning for bruk av ABB-free@home® Alarmpinne er et driftsklart 
ABB-free@home®-system med en System Access Point fra 
SAP/S.13 med fastvare fra versjon 2.4.0. 

Merk 
Det er ikke mulig å oppdatere fastvaren på Alarmpinne. 

Tekniske data 
Strømforsyning 5 V = 
Radiofrekvens 868,499 MHz 
Effektnivå  2,5 dBm 
Trådløs rekkevidde (fritt felt) > 100 m 
Maks. antall enheter i nettverket: 20 (12 anbefalt) 
Drifts- og lagringstemperatur –10°C til +40°C 
Beskyttelsesklasse IP X0 

Forsiktig 
– Integrasjonen av alarmenhetene, spesielt 

røykvarslerne, i System Access Point 2.0 danner ingen 
brannvarslingsanlegg (BWA iht. DIN VDE V 0826-2) 
eller brannmeldeanlegg (BMA iht. normserien 
DIN 14675 i forbindelse med DIN VDE 0833-2). 

– Fjerning av Alarmpinne fører til øyeblikkelig tap av 
tilleggsfunksjonene. 

  Montering 
Merk 
Alarmpinne for permanent drift på System Access Point 2.0. 

Montering Alarmpinne [1], se tegning 
– Begge USB-porter på System Access Point 2.0 [2] kan brukes for 

tilkoblingen. 

Merk 
Varslerne og ABB-free@home® Alarmpinne kommuniserer via trådløs 
forbindelse. Rekkevidden er avhengig av de bygningsmessige 
betingelsene. Vegger eller tak, spesielt med stålarmeringer eller 
metallkledninger, begrenser rekkevidden. Avstanden til andre 
sendere som avgir høyfrekvente signaler (f.eks. PC-er, lyd- og 
videoutstyr), skal være minst 1 m.  
 

Ved installasjon av System Access Point 2.0 i en lukket metallkasse 
(f.eks. et koblingsskap) skal USB-tilkoblingen føres ut av kassen via 
den medleverte forlengelseskabelen [3].  

Merk 
Kommunikasjon fra alarmenhetene til Alarmpinne er enveis.  
Som regel forkorter drift av ABB-free@home® Alarmpinne ikke 
levetiden til hverken alarmenhetsbatteriene eller 
funksjonsmodulbatteriene. 

Igangsetting 
For igangsetting av dette apparatet anbefaler vi ABB-free@home®-
systemhåndboken (se QR-koden).  

Service 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen  
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid, 
Tel.: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.com 
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ABB-free@home® 
Larm-minne 

■ Det är bara fackmän som får utföra arbetena. 
■ Läs monteringsanvisningen noggrant och spara den. 
■ Mer användarinformation och information om planering får du 

genom att gå till www.BUSCH-JAEGER.com eller scanna QR-
koden. 

■ För utförlig information om funktionsomfattningen, se den tekniska 
manualen (se QR-koden). 

Avsedd användning 
Med ABB-free@home® Larm-minne med trådlös teknik går det att 
överföra information från trådlöst uppkopplade rök-, värme- och 
kolmonoxiddetektorer till System Access Point 2.0. Förutsättningen är 
ett driftklart ABB-free@home® -system med rätt trådlös uppkoppling 
mot Larm-minne i System Access Point 2.0. 
På så vis går det att vidarebefordra larmenheternas genererade 
signaler som t.ex. varningssignaler till mobila slutenheter eller trigga 
interaktion med andra systemenheter. 

EU-försäkran om överensstämmelse (förenklad) 
ABB intygar att de trådlösa anläggningstyperna SAP/A2.1 
överensstämmer med direktiv 2014/53/EU. Hela EU-försäkran om 
överensstämmelse finns på följande internetadress:  
■ www.busch-jaeger-

catalogue.com/2CKA006800A2868,artikel.html 

Systemförutsättningar 
Förutsättning för att använda ABB-free@home® Larm-minne är ett 
driftklart ABB-free@home®-system med en System Access Point från 
SAP /S.13. med firmware från version 2.4.0. 

Obs! 
Det går inte att firmware-uppdatera Larm-minne. 

Tekniska data 
Strömförsörjning 5 V = 
Signalfrekvens 868,499 MHz 
Ljudeffektnivå  2,5 dBm 
Trådlös räckvidd (utomhus) > 100 m 
Max. antal uppkopplade enheter: 20 (rek.:12) 
Drift- och förvaringstemperatur:  -10°C till +40°C 
Kapslingsklass IP X0 

Försiktigt 
– Integrationen av larmenheterna och framförallt 

rökdetektorerna i System Access Point 2.0 är inget 
brandvarningssystem (BWA enligt DIN VDE V0826-2) 
eller brandindikeringssystem (BMA enligt standardserie 
DIN 14675 tillsammans med DIN VDE 0833-2). 

– Tar du bort Larm-minne så försvinner 
extrafunktionerna direkt. 

  Montering 
Obs! 
Larm-minne för permanentdrift på System Access Point 2.0. 

Montering av Larm-minne [1], se grafiken 
– Båda USB-anslutningarna på System Access Point 2.0 [2] går att 

använda för anslutningen. 

Obs! 
Detektor och ABB-free@home® Larm-minne kommunicerar trådlöst. 
Räckvidden beror på de byggnadsmässiga förhållandena. Väggar 
eller tak, särskilt med stålarmering eller metallbeklädnad, begränsar 
räckvidden. Avståndet till andra sändare som avger högfrekventa 
signaler (t.ex. datorer, stereoanläggningar och TV-apparater) bör vara 
minst 1 m.  
 

Vid installation av System Access Point 2.0 i slutna metallhöljen (t.ex. 
kopplingsskåp) bör du dra ut USB-anslutningen till utsidan med den 
medföljande förlängningskabeln [3].  

Obs! 
Larmenheterna har envägskommunikation med Larm-minne .  
Normalt sett så sänker driften av ABB-free@home® Larm-minne 
varken livslängden för batterierna i larmenheter eller trådlösa 
moduler. 

Ibruktagning 
För ibruktagning av enheten rekommenderar vi systemhandboken till 
ABB-free@home® (se QR-koden).  

Service 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett företag i ABB-gruppen,  
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid, 
Tel.: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.com 
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ABB-free@home® 
Hälytystikku 

■ Anna työt ammattilaisen suoritettavaksi. 
■ Asennusohje on luettava huolellisesti ja säilytettävä. 
■ Käyttäjälle tarkoitettuja lisätietoja ja suunnittelua koskevia tietoja 

on osoitteessa www.BUSCH-JAEGER.com tai ne saa 
skannaamalla QR-koodin. 

■ Toimintolaajuutta koskevia yksityiskohtaisia tietoja on Teknisessä 
käsikirjassa (ks. QR-koodi). 

Määräysten mukainen käyttö 
Radioteknologialla varustetun ABB-free@home® Hälytystikku -
laitteen ansiosta radiotaajuudella verkotettujen savuvaroitinten ja 
lämpö- ja hiilimonoksidi-ilmaisinten tietoja voi siirtää System Access 
Point 2.0-laitteeseen. Edellytyksenä on käyttövalmis ABB-
free@home® -järjestelmä, jossa on asianmukainen radioyhteys 
Hälytystikku-laitteeseen System Access Point 2.0-järjestelmässä. 
Siten voidaan välittää eteenpäin hälytyslaitteiden luomia signaaleja, 
kuten esim. varoitussignaaleja, kannettaviin päätelaitteisiin tai 
laukaista interaktioita muiden järjestelmälaitteiden kanssa. 

EU-vaatimustenmukaisuusvaatimus (pelkistetty)  
ABB vakuuttaa täten, että radio-ohjatut laitteistotyypit SAP/A2.1 
vastaavat direktiiviä 2014/53/EU. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täydellinen teksti on saatavilla 
seuraavassa internet-osoitteessa:  
■ www.busch-jaeger-

catalogue.com/2CKA006800A2868,artikel.html 

Järjestelmäedellytykset 
Edellytyksenä ABB-free@home® Hälytystikku -laitteen käytölle on 
käyttövalmis ABB-free@home®-järjestelmä, jossa on System Access 
Point alkaen versiosta SAP /S.13. ja laiteohjelmisto alkaen versiosta 
2.4.0. 

Ohje 
Hälytystikku-laitteen laiteohjelmistopäivitys ei ole mahdollinen. 

Tekniset tiedot 
Virransyöttö 5 V = 
Radiotaajuus 868,499 MHz 
Tehotaso  2,5  dBm 
Radiotaajuuden ulottuvuus (vapaa 
kenttä) > 100 m 

Verkotettujen laitteiden 
enimmäislukumäärä: 20 (12 suositeltu) 

Käyttö- ja säilytyslämpötila: -10°C bis +40°C 
Kotelointiluokka IP X0 

Huomio 
– Integroimalla hälytyslaitteita, erityisesti savuvaroittimia 

System Access Point 2.0 laitteeseen ei synny 
palovaroituslaitetta (BWA standardin DIN VDE V0826-
2 mukaisesti) tai palovaroituslaitteistoa (BMA 
standardin DIN 14675 ja standardin DIN VDE 0833-2 
mukaisesti). 

– Hälytystikku-laitteen poistaminen aiheuttaa 
lisätoimintojen välittömän häviämisen. 

  Asennus 
Ohje 
Hälytystikku jatkuvaan käyttöön laitteessa System Access Point 2.0 . 

Asennus Hälytystikku [1], ks. grafiikka 
– System Access Point 2.0-laitteen [2] molemmat USB-liitännät ovat

käytettävissä liitäntään. 

Ohje 
Varoittimet ja ABB-free@home® Hälytystikku-laite kommunikoivat 
radioaaltoyhteydellä. Kantama on rakenteellisista seikoista 
riippuvainen. Seinät tai katot, erityisesti teräsrakenteiset tai 
teräsvuoratut, rajoittavat kantavuutta. Etäisyyden muihin 
lähetyslaitteisiin, jotka myös lähettävät korkeataajuuksisia signaaleja 
(esim. tietokoneet sekä audio- ja videolaitteet), tulee olla vähintään 1 
m.  
 

Mikäli System Access Point 2.0 asennetaan suljetun metallisen 
kotelon sisälle (esim. kytkentäkaappiin), USB-liitäntä tulee johtaa 
toimitukseen sisältyvällä pidennyskaapelilla [3] ulos.  

Ohje 
Hälytyslaitteiden tiedonsiirto Hälytystikku -laitteella tapahtuu 
yksisuuntaisesti.  
Yleensä ABB-free@home® Hälytystikku -laitteen käytöllä ei ole 
vaikutusta hälytyslaitteiden paristojen eikä radiomoduulien 
käyttöikään. 

Käyttöönotto 
Laitteen käyttöönottoon suositellaan ABB-free@home®-
järjestelmäkäsikirjaa (ks.  

Huolto 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB-ryhmään kuuluva yritys, 
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid, 
Puh.: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.com 


